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Ou l'on regoit les annonces et les reclames.

Les annonces et les réclames ~ubliées dJdans le
Journal de Roubaixr paraissent le Dimanche dans
le Journal d’Annonces qui conlien' ie BULLETIN
coMMERCIAL de Roubaix et de Tourcoing.

Toul ce qui intéresse le commerce a4 un point de vue général sera inséré gratuilement.

ROUBAIX, 15 février.

TRAITE DE COMMERCE |

ENTRE LA TRANCE & L'ANGLETERRE.

Voici , d'aprés les journaux anglais, la traduction
du texte du traité de commerce entre la France et
I'Augleterre :

S. M. 'Empereur des Fraungais et S. M. la Licine
du Koyaume-LUni de la Grande-Bretague et ' lrlande,
égalément animés du désir de resserrer les licns
d'amitié qui unissent les deux peuples | el voulant |
améliorer et #endre les relations commerciales vn—
tre leurs Etats respectifs, ont résolu de conclure un
traité a cet eflet, et ont nommé pour leurs plinipo-
tentiaires, savoir : .

S. M. I'Empereur des Frangais : M. Baroche, grand’-
croix de son ordre impérial de la Légion-d'Honneur,
membre de son conseil privé, président de son con-
seil d’Etat, provisoiremenl charg du département
des affaires etrangéres, et M. Rouher, graud-ofticier
de son erdre impérial de la Légion-d’llonneur, ete.,
sénateur, son ministre et secrétaire d'Etat du dépar-
tement de 'agriculture, du commeree et des travaux
publies, | Y

S. M. la Reine du Royaume-Uni de li Grande-
Bretagne et d'lrlande : le trés homorable Henri-
Richard-Charles comte Cowley, vicomte bDangan,
baron Cowley, pair d'Angleterre, membre du conseil
wivé, chevalier grand’eroix de Fordre du Bain, am-
L:lssadvur extraordinaire et plénipotontiaire de la
Heine de la Grande-Bretagne aupres de Flmperenr
des Frangais, et Bichard Cobden, esiquire, membre
du parlement anglais ; T I -

Lesquels, apres s'étre Jommunique feurs pouvoirs
r!'.-i|n'|:l.ita et les avanl trouves en i
conclu el arréte les clauses suivanles @

ArL, ler. S. M. I-I;m]wl'l'lll' des Fraogui
a ce que sur les articies suivants e production o

poriee , ont

s 5 elguge

de fabrique anglaises, imporlés du Bovaume-Uni en
France, les droits w'excéderont pas 300, i valurem
les deux décimes additionnels compris, Les ariieles
sonl : ; :

Suere rafliné, curcnma en poudre, eristal de roche
ouvré, fer furge en massiaux on prisimes, fis de lin-
ton (cuivee allie au zine) , pokis oo now ‘L de
toutes sortes; prodaits chimiques e | non
énumeéres ; extraits de hois de temture @ garaneine,

savon commun de loute 1“-;::" ' ¢l savon p t'frmu'-:
poterie de gres et de teere de pipe commune ou fine,
poreelatne | cristaux , glaces 3 fils de colon,
lils de laine tordue de toute description | fils de lin
el de chanvre, fils de erin énmmérés ou non énumé-
line dénommdés ou non ; lisidres en
drap, ussus de poil , tissus de soie, flearels, tissus
de bourre de sote, d'écorces d'arbres et de tous au-
rétaux filamenteux énnwcrés ou von énnmeé-
s lissus de lin et de chanvre ; tissus de toutes
surles, meélangés ; bonneterie, mercerie, passemen-
terie, tissus de caoulchoue et de gutta-percha purs
rticles d’habillement complétement
peaax preparées, arlicles

Verres |

rés 3 Lissus de

on uelangés |
conlectionnes ou en purtie |

de toute espéce en OUVFAZes en peaun on en cuir, ¥
compris tous les petits ouvrages de loute dénomina-
tion fins ou communs; fers plagués de toute espéce;

coutellerie, vuveages en métanx de toute dinoming
tion ; fonte et fer en saumon de toute l-Spf‘l e et sans
distinetion de poids ; fer en barres et fer batle , a
Pexception des espices spéciliées a Uart. 17.

\eier, machines, outils, mécaniques de loute sorte ;
voilures & ressort, garnies ol peintes ; tabletterie ,
ouvrages en bois [uagonndés et tournds de loute es-
péce, incrustés en ivoire on en hois.

Fanx-de-vie et esprils, y compris ceux ne prove-
nant pas de la l!i:-ii“:l[lll:l du \iil. des :‘I'Jinus, de la
méinsse ou du suere; les navires et les embarcations.

(uant an sucre raffiné et aux produits chimiques
qui ond le sel pour base, les droits d’aceise a Uinté-
ricur seront ajoutés aux droils spécitiés plus haut.
Art. 2. Sa Majesté impériale s'engage a abaisser
les droits a I'I;Hpui'lulilm en Franee des charbons et
du cokie anglais au chillre de 18 centimes par 100
kil., plus les deax décimes,

S, M. FEmperear des Frangais s'engage également,
endéans les guatre anuées qui snivreont la date de la
ratification dua présent traite, & établir sur impor-
tation par terve on par mer do charbon et du coke,
un droit nuiforine qui ne sera pas supérieur a celu

lixt durs le paragraphe précédent
At So o est entendun gue da taxe des droits men-
tionnds dans les articles précédents est indépendante
des dvotls ditférentiels oo favear de la marime fran-
lans lesquels ees droits nlinterviendront pas
el b Les droits ad valopem stipulés dans le pre-
T L4 seroul caley .l|ii'll‘.‘- la valenr an licu
= proddnetion on de fabyi onn de | l_|||_i|'! i ;|EHH||"‘
1 | additton des frais d ansport, drassuranee et
il QUINNSS L HMESSEIC s pour | pnportabion en

mee jusgu’ain port de d 'l
our la levée de ces dreoits, Cimportateur fera nne
liclaration eerite & la douane , constatant la valeur

des marchandises importées , et donnera leur des-
cription. Si les autorits de la donane sont d’avis que
la valear déclavée est insuffisante , elles auront la
faculté de garder les marchandises en payant a |'im-
portatenr le prix décluré par lui, en y ajoutant 5 2/,

Ce paiement, ainsi que la restitution de tout droit
qui aura été prélevé sur ces marchandises, sera fait
dans les gquinze jours qui suivront lu déclaration.

Art. 5. Sa Majesté britannique s'engage 4 deman-
der an parlement de I'aider 4 abolir les droits d'im-
portatio: sur les articles suivauts :

Acide sulfurique et autres acides minéraux, agate
el \'ur','l.'l‘l"ll.J Illi.il'lll"l'.-i, amorces de toute I':-],it"l'l'. cap-
sules, armes de toute sorte. bijouterie, joucts d'en-
fants, bouchons, brocarts d'or et d’argent, hroderies
el ouvrages a 'aignille de loute espéce, onvrages en
bronze ou en cuivre, métal de bronze , cannes, bi-
tons, cannes de parapluie on d'ombrelie , montées,
vernies ou ayant d'autres ornements; chapeaux,quelle
que soit I'étoffe avee laguelle ils sont faits, gants, bas,
chaussettes ou autres articles de coton ou de lin en-
tidrement confectionnés on non; cuir ouvré, dentelle
de coton, de laine, de soie ou de lin; fers el aciers
ouvrés, machines et m’ canigues, outils et autres in-
struments , coutellerie et autres articles d'acier, de
fer on de fonte moul e ; ornements de fantaisie en
acier ou en fer ; articles recouverts de enivre par le
procédé du galvanisme

Modes el lenra artificielles 5 fruits frais, gants et
autres articles d'habillement, en peau; gutta-percha
el caontchouc ouvrés, huiles, instruments de musi-
nque, chiles de laines, unis ou en imitation : conver-
tures, gants ¢t autres articles en laine non dénommeés.

Monchoirs et autres articles en lin ou en chanvre

el nou dénomumds, parfumerie, tabletterie et ohjets
tournds de toute deseription ; montres . pendules et
lorgnettes @ ouy rages gn llfl|||l||. dénommdés on non :
phives appeét es ou non, porceliaine et terre de pipe,
poterie de grés on de terre, tissus en poil de chévre

ou autres ;o raisins, sulfate de quinine, sels de mor-
prine; tissis de soie pure on melangée avee d'autres
e res de g Ti'||1ll".'|_|IJ|' ce soil, articles nomn
dénommes dans le tarif, pavant actuellement un droit
ad vedorem de 1O 00 i POl sounns i
telles mesures de précaution gque Uintérét du revenn
public pourrait regler contre imtroduction de ma-
Licres sujelies aux droits de douane on

ln composition des avticles admis en franchise de

droits en vertu du p

Les articles v

dueecise dans

esent paragraphe,

Are. G, Sa Majeste britan fue s engace i proposer
ai parlement la réduction des droits sur U'importa-
tion des vins francais i un taux w'exeddant pas 3 sh.

ar gallon , el que , o pactie da ler aveil 1861, les
2]

droits d'importation soient fixés de la maniére sui-
vante :

1. Sur le vip contenant moins de 15 degrés d'es-
prit, constaté au moyen de I'hydrométre de Svkes ,
types d’Angleterre, le droit n’excédera pas 1 sh. par
gallon 3

2. Sur le vin contenant de 15 4 26 degrés, le druit
ne dépassera pas 1 sh. 6 p. par gallon;

3. Sarle vin contenant de 26 a 40 degrés, le droit
sera de 2 sh. par gallon ;

4. surle vin en bouteilles, le droit n’excédera pas
2 sh. par gallon;

9. Les vins ne pourront étre importés par d'autres
ports que ceux qui seront désignes i cet effet avant
que le présent traité ne soit mis i exéeution, Sa
Majesté britannique se réservant le droit de substi-
tuer d'autres ports i ceux qui auront été premiére-
ment disignés, ou d’en angmenter le nombre.

Lus droits fixés sur les importations de vin dans
les ports autres que ceux deésignés seront de 2 sh.
par gallon.

Art. 6. Sa Majesté britannique se réserve la fa-
culté, malgré les clauses de cet article, de fixer Je
maximum des degrés de V'esprit qui pourra étre
contenu dans la liqueur déclarée comme vin , sans
loulefois que ce maximum soit au-dessous de 37 de-
gres.

Art. 7. Sa Majesté britdnnique promet de propo-
ser au parlement 'admission dans le llu_\-uunm-l'ni
de marchandises importées de France i un droit égal
au droit d’accise qui est on sera imposé sur les ar-
ticles de méme nature fabriqués dans le Royaume-
Uni. En méme temps, le droit imposable sur impor-
tation de eette marchandise peut étre angmenté d'un
montant cquivalant aux frais que ce systéme daccise
illllil‘l‘.'lll occasionner an IH'UIIII{ i:__'|1 s.

\rl. 8. Conformément a l'article préecdent, Sa
Majesté britannigne s’engage 4 demander au Parle-
ment Padmission dans le Royvaume- Uni des eanx-
de-vie et des esprits impore's de France , avee un
droit exactement égal an droit d’accise prélevé sur
les esprus de fabrication indigéne | avee addition
d'une surtaxe de 2 pence par gallon. ce qui portera
le droit actuel sur jes esprits et les eanx-de-vie
francaises 4 2 sh. 2 p. par gallon.

Sa Majesté britannigque s’engage anssi i sonmetire
an Parlement la proposition d’admetire le rhum et
le tafia importés des colonies francaises au méme
droit que celui qui est ou sera imposé sur les mémes
;||'Ii1 les i|;L|nn|‘Tr".~' des colonies ."Ill',_’i.li"-"!"-

Sa Majesté britannique s’engage dgile
mander an Parlement 'admission
teniure importés de France, avee

nwent b de-
pers de

un droit égal an
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UN CONSPIRATEUR™

Par RIDDERSTAD.

Pour faire suite au Traban.

e ———
X1v
D‘anciennes connaissances. (Suifs).

— Aminofl a été destitué, Frank et Forster
acquittég. Le ministére public requérait un arrél
encore (Hus rigoureix sous ceriains rapports,
Mais peu importe ce réquisitoire. Hier, 1l y a
eu conseil chez ¢ régent, a Drittuing=holm , el
Parrét@efinitl v a é1é rendu.

— Eh bien? .

— La tentence de Feldmans a été confirmée;
mais comine il ¢st conlumace, le ;.’t:llt‘d'[‘ill'llltzll!.
n'ayant pas su le faire saisir a Naples , 1l a ¢lé
résolu que son nom , Guslave-Maurice... serail

* (Reproduction interdite).

afliché aun pilori & Stockholm el dans les princi-
pales villes dn royanme, ainsi gu'a Shralzund
el a Wismar. La peine de morl prononeee con-
tre Ehrenstrom a étd eonfirmée également el
aggravée J'une heure d'exposition publique sur
le marcheé Macker.

— Vous w'ellrayez !

— La peine de ma lemoiselle Rudeuskold a
été commudce. Elle sera exposée une heure au
ptlort dans la plaine de “illiial'llu-_ul, el puis
enfermée a perpétuité dans une maison de cor-
rection de la capitale.

Dien de nséricorde !

— Aminofl ¢l Forster ont été condamnés a ia
détention perpétuelle, le premier dans la forte-
resse de Karlstein, le second a Malmo. Frank a
éLe acquilté, mais destitué.

~— Quel ellroyable arrét!

— Vous ne vous élonnez done plos de mon
humeur el de mon irrilation? J'ai trempé déja
dans d’aulres intrigues , mais pour celle-ci, —
car ce n'esl qu une grullllc el vasle mlrigue po-
litique ;, — Dieu me préserve d'y prendre parl.
Le sort de ces condamnés me rempht d'une
anxi¢ie poignanle. .

— Vous éles trop consciencieux, n'ayaul pris
aucuue parl a cetle affaire. )

- (ela se peut ; il me semble , néanmoins,
que je ne suis pas tout & fait innocent. ‘

Diable , je n'y ai pas jeué un grand role ..
mais j'y ai été mélé... chargé de commissions..
je m'en suis acquillé... et, selon moi, ¢'esl
As50%, » .

Charlotle s’apercut que le male visage de
Netherwood exprimait une Irislesse reelle, el
cela fit plus d'impression sur son cieur gue
toutes les paroles possibles.

« Vous éles chagrin, et vous éyrouvez méme

de légers remords de conscience 7 dit - elle.
— Yous avez entemdn

— Peul-éire me croyez-vous

sort de ces infortunds ?

— Ma présence ici vous prouve le conlraire,

Vous éres un homme d’honneur , Nether-

wood. Que diriez-vous si je mellais un lerme a

volre chagrin ?

insensible au

— Vous ?
Cuil, moi,
— Bah !

— Lest bien cel arrét qui vous afllige?
Certainement.

— 8l est annmé ,
caielé ?

— Vous croyez qu'on pourrail le casser?

— Appro-hez . je vais vous montrer quelque
chose. Voyez-veus un tiroir dans ce seerétaire?

— Un liroir seeret... ah?1.. LKL dans ce li-
roir ..

— Se lronve un papier qui esl ma pierre
philosophale. »

Charlotte le prit et le présenta a Netherwood.

Il le lui, et son front s'illumina.

« Mon Dieu! que vois-je? » +'éeria-1-il

C'étail un écrit de la propre main du régent ,
par lequel il s’engageait , sur sa parole de
priance , i remplie ; aotant que cela [0l en son
pouvolr, un désie de mademoiselle Schlossberg,
quel quiil pat ére.

« Lt vous irez sacrifier cet engagement donl
vous potivez Lirer un s grand parti pour vous-

meéme ?

vous Irouverez volre

— Le mienx n'est-il pas de 'employer a sau-
ver volre conscience ? Je vous dirair, d'ailleurs
que je ferais volonliers quelque chose pour
deux des condamnés. Le baron Feldmans esl le
seul qui ait montré de la courloisie envers moi

lorsique le régent m'a pris sous sa proteclion ,
el je n’'oublie puas facilement ces choses-la ; je
me suis mal conduite aussi un jour envers ma-
demoiselle Rudenskold , el sans m'en afMiger
autant que vous, je vais fare mon possible pour
réparer ma laule.

—- Yous étes un ange, Charlotte ! s’éeria No-
therwood transporté de joie. Vous mérilez de
devenir la femme d'un brave soldal ; vons avez
du ceeur et de la raison. Si je n'avais pris la
résolution de mourir célibataire , je vous épou-
serais sur I"heure. »

Toul a coup il redevint sérienx.

« Tout bien considéré, dit-il, a quoi peut me
servir cel éerit? Le duc ne s’y engage exclusi-
vemenl qu’envers vous seule.

— Vous étes bien simple, Netherwood. Qui a
dil que vous pourriez en [aire usage?

— Qui diable I'utiliserait douc?

— Moi.

— Vous?

— ULerlainement. Je me rends chez le duc...

— Ah! je comprenis.

— Quand serez-vous de garde?

— Dans un instant.

— A la porte du régent?

— Sans doute.

-- Excellent, maguifiqne , charmant! Mel-
tons-nous done & I’ceuvre toul de suite.

— Tout de suite? Vous étes hardie.

— Sans cela, on n'avance pas. El pourquoi
pas aussi bien maintenanl qu'une autre [vis?
Une antre lois, ¢'est tonjours trompeur... Vous
dtles de garde...Quand vous serez a votre poste,,
J'entreral chez le régent, et alors, nimporie
qui se presenle, vous lui interdisez ia porle au
nom du prince... Toul cela va de so1, n’esl-ce
pas?




